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0 LED Indicator

CREATIVE

BLUETOOTH PAIRING: NEW DEVICE

Creative BT-W5 will automatically enter Bluetooth
pairing mode right out the box. Press and hold the
button for 2s to manually trigger Bluetooth pairing.
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CONNECTIVITY

Button | Action | LED Indicator
Enter .
Flashing Blue
@é\ Bluetooth @ 9 o
2s Pairing Mode
Supported
N/A Blg;izzth Codec's LED
Indicator

Creative BT-WS5 supports up to four paired devices
at a time. To pair to a new device, repeat the steps
above. Creative BT-W5 will remember paired devices
1-4 based on the sequence of first-time pairing.

Note: USB-C to USB-A converter not included

BLUETOOTH PAIRING: CONNECTING TO PAIRED DEVICES

The Bluetooth button also works as a multifunction
button, allowing you to switch connection between
paired devices. Press the button once to switch
between paired devices.

Action

LED Indicator

@\/\ Switch Connection | Flashing White

Between Paired
X1 Devices

When switching between paired devices, the LED
indicator will flash white a number of times to
indicate the paired device’s sequence.

If no devices are available to pair when the Bluetooth

button is pressed, Creative BT-W5 will remain in

search mode and alternate between paired devices
for 20s each time based on their sequence while the
LED indicator flashes white.

Ay
> Z - Conne_ctlng
K to Device 1
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_‘\ "~ Connecting
" to Device 4 -
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S — Connecting
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NKto Device 2
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~\<~ toDevice3

.
. Connecting

Hands-free Profile (HFP) mode allows wireless
communication on your Bluetooth-enabled devices
with built-in microphone when the audio transmitter
is connected and in use.

When Creative BT-W5 is removed and plugged into
another USB port on a separate device, it will exit HFP
mode and return to its usual function.

Button | Action | LED Indicator
@\ Enter HFP Solid Red
2 Mode [ ]
@,\ Exit HFP Last Codec
1 = Mode Used




AUDIO CODEC

Creative BT-W5 supports aptX Adaptive, aptX HD,

aptX, SBC codecs, and will automatically select the
best supported codec based on the connected audio

device.

Creative BT-W5 supports both aptX Adaptive High
Quality and aptX Low Latency. Only one mode can
be selected at a time. These mode are selectable
via the Creative app, downloadable on
creative.com/support/BTWS.

Selecting aptX Adaptive High Quality / Low
Latency on the Creative app

Audio Codec | LED Indicator
aﬁ:;(hAgjgﬁL‘;e Solid Purple @
e | sasomn o

aptX HD solid Gold
aptX Solid Green @
SBC Solid Blue @

CREATIVE

| A Devices
@ Playback Bluetooth Devices ®
$ Recording Paired Devicss

@ Settings My Headphone | L

My Speaker

Reset Bluetooth List

&) Hands-Free Profile (HFP) Mode ® Ao

@8

Optimize aptX™ Adaptive for

@ s O towiseny

B e 0% Z Hiah Qualty

Upon connecting Creative BT-W5 to your PC, the Creative app will
automatically detect the device.

Click on the Bluetooth Devices module to access its settings.

An option to optimize aptX Adaptive for [High Quality] or [Low
Latency] will be available. If the connected audio device supports
aptX Adaptive, the default option selected is High Quality Mode.

Click on the radio button to select your preferred mode.

aptX Adaptive High Quality Mode: This mode is best used by
users looking to enjoy high-resolution audio playback from their
supported Bluetooth devices.

aptX Adaptive Low Latency Mode: This mode is best used when
users are gaming or watching a movie as the mode allows audio-
to-video synchronization, effectively minimizing audio / video lag.

MASTER RESET

Press and hold the Bluetooth button for 5s to
perform a Master Reset. The LED indicator will start
flashing red. The audio transmitter will revert to its
default state upon completion.

CREATIVE APP

Set up your product, personalize audio
settings, enhance your product’s
performance, and more with the
Creative app*.

* Manually select preferred remembered device to
establish connection

« Experience professionally-tuned audio presets for
movies, music, and games

« Set up speakers and headphones’ configurations

« Configure Playback, Recording, and other settings

« Enjoy Acoustic Engine sound mode features such
as Surround, Crystalizer, Bass, Smart Volume, and
Dialog Plus

« Perform software upgrade, product registration, and
more

*The Creative app is currently available on Windows and
macOS only

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Operating Frequency: 2402-2480 MHz
Wireless Technology: Bluetooth 5.3
Bluetooth Profiles:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile?)
* HFP (Hands-free profile)
Supported Audio Codecs:
- aptX Adaptive (High Quality / Low Latency)
- aptX HD
- aptX
-+ SBC
Supported Playback Resolution:
Up to Stereo 24-bit / 96 kHz
Operating Range:
Up to 50m / 165 ft (unobstructed line-of-sight)
Operating Temperature: 0-45°C
Max. RF Output Power: 10 dBm
Input: 5V === 100 mA

AControlled from connected receiver

*Receivers must be able to support the mentioned codecs
to use them
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0 LED-Anzeige

CREATIVE

BLUETOOTH KOPPELN: NEUES GERAT

Creative BT-W5 wechselt automatisch direkt nach
dem Auspacken in den Bluetooth-Pairing-Modus.
Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um
die Bluetooth-Kopplung manuell auszuldsen.

Taste | Vorgang | LED-Anzeige

Rufen Sie den

@\ Bluetooth B“nl,(t bla, L
Pairing-Modus @ O @

2s
auf
B h LED-
uetoot Anzeige des
N/A gekoppelt unterstiitzten
Codecs

Creative BT-W5 unterstitzt bis zu vier gekoppelte
Geréte gleichzeitig. Um ein neues Gerat zu koppeln,
wiederholen Sie die obigen Schritte. Creative BT-W5
merkt sich die gekoppelten Gerate 1-4 basierend auf
der Reihenfolge der erstmaligen Kopplung.

[E1%57:[E MEHRSPRACHIGE

# SCHNELLSTARTANLEITUNG
HERUNTERLADEN
creative.com/support/BTW5
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VERBINDUNGSFAHIGKEIT

€@

Anmerkungen: USB-C zu USB-A Konverter nicht
enthalten

BLUETOOTH KOPPELN: VERBINDEN MIT GEKOPPELTEN GERATEN

Die Bluetooth-Taste fungiert auch als
Multifunktionstaste, mit der Sie die Verbindung
zwischen gekoppelten Geraten wechseln kénnen.
Driicken Sie die Taste einmal, um zwischen
gekoppelten Geraten zu wechseln.

Vorgang LED-Anzeige
Wechseln Sie Blinkendes
@;\ die Verbindung Weil
N zwischen
x1 gekoppelten Geraten
N NS
O \~_Verbinden 2 " Verbinden
> A Gerat 1 > ~@~ zu Gerat 2
N NS
_"_ Verbinden < 2 . Verbinden
e Gerat 4 Nz Gerat3

Beim Umschalten zwischen gekoppelten Geraten
blinkt die LED-Anzeige mehrmals weil3, um die
Sequenz des gekoppelten Gerdts anzuzeigen.

Wenn keine Gerate zum Koppeln verfligbar sind,
wenn die Taste Bluetooth gedrickt wird, bleibt
Creative BT-W5 im Suchmodus und wechselt jedes
Mal fur 20 Sekunden zwischen gepaarten Geraten
basierend auf ihrer Reihenfolge, wéhrend die LED-
Anzeige weil blinkt.

Der Handsfree Profile (HFP)-Modus ermdglicht die
drahtlose Kommunikation auf Ihren Bluetooth-
fahigen Geraten mit integriertem Mikrofon, wenn der
Audiosender angeschlossen und verwendet wird.

Wenn der Creative BT-W5 entfernt und an einem
anderen USB-Anschluss eines separaten Gerats
angeschlossen wird, verlasst es den HFP-Modus und
kehrt zu seiner normalen Funktion zuriick.

Sste | vorgang | LED-Anzeige
; Rotes
@ Rufen Sie den Dauerlicht
x2 HFP-Modus auf °
@(\ Beenden Sie Zuletzt
< HFP Modus verwendeter
xato Codec




AUDIO-CODEC

Creative BT-W5 unterstitzt die Codecs aptX Adaptive,
aptX HD, aptX, SBC und wahlt automatisch den am
besten unterstitzten Codec basierend auf dem
angeschlossenen Audiogerat aus.

Creative BT-W5 unterstitzt sowohl aptX Adaptive
High Quality als auch aptX Adaptive Low Latency.

Es kann immer nur ein Modus ausgewahlt werden.
Diese Modi kénnen uber die Creative-App ausgewahlt
werden, die unter creative.com/support/BTW5
heruntergeladen werden kann.

Auswahl von aptX Adaptive High Quality/Low
Latency in der Creative-App

Audio-Codec | LED-Anzeige

aptX Adaptive

High Quality Durchgéngig Lila @

aptX Adaptive

Low Latency Durchgéngig Cyan ®

aptX HD Durchgéngig Gold
aptX Durchgéngig grin @
SBC Leuchtet Blau @

CREATIVE
| A Devices
A0 Playback Bluetooth Devices ®
§ Recording Paired Devices
8 Settings My Headphone | # aptx Adaptive Connected
My Speaker Connect
BT-WS remembers up to 4 paired Blustooth devices. To add a new Bluetooth
device, please trigger Blustooth pairing.
Bluetooth Pairing
& Hands-Free Profile (HFP) Mode & Auto
HFP t0 use the builtin ur Bluet
for voice communication with monaural audio channel. Changes to this setting
will cause the device to reboot.
ol
Optimize aptX™ Adaptive for
O Lowlatency
Q) —C 50%
§ — s0% () High Quality

MASTER-RESET

Halten Sie die Bluetooth-Taste 5 Sekunden lang
gedruickt, um einen Master-Reset durchzufiihren. Die
LED-Anzeige beginnt rot zu blinken. Der Audiosender
kehrt nach Abschluss in seinen Standardzustand
zurick.

CREATIVE-APP

Nutzen Sie die Creative App,

um Ihr Produkt einzurichten,
Audio-Einstellungen anzupassen,
die Leistung Ihres Produkts zu
optimieren und weitere Funktionen
auszufihren®.

« Wahlen Sie manuell das bevorzugte gespeicherte
Gerat aus, um die Verbindung herzustellen

* GenieBen Sie die professionell abgestimmte Audio-
Voreinstellungen fir Spiele, Filme und Musik

« Richten Sie die Konfiguration der Lautsprecher und
Kopfhorer ein

« Konfigurieren Sie die Wiedergabe- und
Aufnahmefunktion sowie weitere Einstellungen

* GenieBen Sie die Funktionen des Acoustic Engine
Soundmodus wie Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume und Dialog Plus

« Fuhren Sie Softwareaktualisierungen,
Produktregistrierungen und vieles mehr durch

*Die Creative-App ist derzeit nur fiir Windows und
macOS verfligbar

Beim AnschlieRen des Creative BT-W5 an Ihren PC
erkennt die Creative-App das Gerat automatisch.

Klicken Sie auf das Modul Bluetooth-Gerate, um

auf die Einstellungen zuzugreifen. Eine Option zur
Optimierung von aptX Adaptive fir [Hohe Qualitat]
oder [Niedrige Latenz] wird verfligbar sein. Wenn
das angeschlossene Audiogerat aptX Adaptive
unterstiltzt, ist die ausgewahlte Standardoption High
Quality.

Klicken Sie auf das Optionsfeld, um Ihren
bevorzugten Modus auszuwahlen.

aptX Adaptive High Quality Mode: Dieser Modus
wird am besten von Benutzern verwendet, die

eine hochauflésende Audiowiedergabe von ihren
unterstltzten Bluetooth-Gerdten geniel3en mdéchten

aptX Adaptive Low Latency Mode: Dieser Modus
wird am besten verwendet, wenn Benutzer spielen
oder einen Film ansehen, da der Modus eine Audio-
zu-Video-Synchronisation ermdglicht, wodurch
Audio-/Videoverzdgerungen effektiv minimiert
werden.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Betriebsfrequenz: 2402 — 2480 MHz
Kabellose Technologie: Bluetooth 5.3
Bluetooth-Profile:

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile?)
- HFP (Hands-free profile)
Unterstiitzte Audiocodecs:

- aptX Adaptive (High Quality/Low Latency)

- aptX HD

- aptX

- SBC

Unterstiitzte Wiedergabeauflosung:

Bis zu Stereo 24-Bit/96 kHz
Betriebsbereich:

Bis zu 50 m (freie Sichtlinie)
Betriebstemperatur: 0-45 °C

Maximale HF-Ausgangsleistung: 10 dBm
Eingang: 5V =100 mA

AVom angeschlossenen Empfénger gesteuert

*Empfanger missen in der Lage sein, die genannten
Codecs zu unterstlitzen, um sie verwenden zu kénnen.
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e Voyant LED

e Bouton Bluetooth® -

CREATIVE

COUPLAGE BLUETOOTH : NOUVEAU DISPOSITIF

Le Creative BT-W5 passera automatiquement en
mode couplage Bluetooth des son déballage.
Appuyer sur le bouton et le maintenir enfoncé
pendant 2 secondes pour déclencher manuellement
le couplage Bluetooth.

Bouton | Action | Voyant LED
Entrer en Bleu clignotant
3 mode couplage @ O @
2s Bluetooth 2 SR S
Counl Voyant LED du
s/o ouplage Codec pris en
Bluetooth charge

Le Creative BT-W5 prend en charge jusqu’a quatre
dispositifs couplés a la fois. Pour coupler un nouveau
dispositif, répéter les étapes ci-dessus. Le Creative BT-
WS5 se souviendra des dispositifs de 1 a 4 couplés en
fonction de la séquence du premier couplage.

COUPLAGE BLUETOOTH : CONNEXION A DES DISPOSITIFS COUPLES

Le bouton Bluetooth fonctionne également comme
bouton multifonction, permettant de basculer la
connexion entre les dispositifs couplés. Appuyer une
fois sur le bouton pour passer d'un dispositif couplé
a lautre.

Voyant LED
- Commutation de la l.Blarlc t
"\ | connexion entre les clignotan
x1 - dispositifs couplés
N N
> - T Conr_\exiog_ » - 7 Connexiop_
K< au dispositif 1 < au dispositif 2
N N
_"_ Connexion 2(x3)~ Connexion
“\< audispositif 4 X/~ audispositif 3

~NA
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CONNECTIVITE

Remarques: Convertisseur USB-C a USB-A non inclus

En passant d'un dispositif couplé a un autre, le voyant
LED clignote en blanc un certain nombre de fois pour
indiquer la séquence du dispositif couplé.

Si aucun dispositif n'est disponible pour le
couplage lorsque le bouton Bluetooth est pressé, le
Creative BT-W5 reste en mode recherche et alterne
entre les dispositifs couplés pendant 20 s a chaque
fois en fonction de leur séquence, tandis que le
voyant LED clignote en blanc.

Le mode Hands-free Profile (HFP, profil mains libres)
permet une communication sans fil sur les dispositifs
Bluetooth avec microphone intégré lorsque
I'émetteur audio est connecté et utilisé.

Lorsque le Creative BT-WS5 est retiré et branché sur
un autre port USB d'un autre dispositif, celui-ci quitte
le mode HFP et retrouve sa fonction habituelle.

Bouton | Action | Voyant LED
@ Entrer en Rouge fixe
X2 mode HFP o

@(\ Quitter Dernier Codec
2 le mode HFP utilisé




CODEC AUDIO

Le Creative BT-W5 prend en charge les codecs

aptX Adaptive, aptX HD, aptX et SBC et sélectionne
automatiquement le meilleur codec pris en charge en
fonction du dispositif audio connecté.

Le Creative BT-W5 prend en charge les modes aptX
Adaptive a haute qualité et aptX Adaptive a faible
latence. Un seul mode peut étre sélectionné a la
fois. Ces modes sont sélectionnables au moyen de
I'application Creative, téléchargeable sur
creative.com/support/BTW5.

Sélection d'aptX Adaptive haute qualité ou a faible
latence dans l'application Creative

Codec audio | Voyant LED
algit;(hAgjgﬁL‘;,e Violet fixe @
pocadve |0y

aptX HD Or massif
aptX Vertfixe @
SBC Bleu fixe @

CREATIVE
| A Devices
A0 Playback Bluetooth Devices ®
§ Recording Paired Devices
8 Settings My Headphone | # aptx Adaptive Connected
My Speaker Connect
BT-WS remembers up to 4 paired Blustooth devices. To add a new Bluetooth
device, please trigger Blustooth pairing.
Bluetooth Pairing
& Hands-Free Profile (HFP) Mode & Auto
HFP t0 use the builtin ur Bluet
for voice communication with monaural audio channel. Changes to this setting
will cause the device to reboot.
ol
Optimize aptX™ Adaptive for
O Lowlatency
Q) —C 50%
§ — s0% () High Quality

REINITIALISATION GENERALE

Maintenir le bouton Bluetooth enfoncé pendant

5 s pour effectuer une réinitialisation générale. Le
voyant LED commence a clignoter en rouge. A la fin,
I'émetteur audio revient a son état par défaut.

CREATIVE APP

Configuration de votre produit,
personnalisation des réglages audio,
augmentation de la performance de
votre produit, et plus encore avec la
I'application Creative*.

« Sélectionnez manuellement le périphérique préféré
en mémoire pour établir la connexion.

« Bénéficier de préréglages audio paramétrés par
des professionnels pour les jeux, les films et la
musique.

« Configurer la configuration des haut-parleurs et
des écouteurs.

« Configurez la lecture, 'enregistrement, et d'autres
parametres.

* Profitez des fonctionnalités de modes sons
d’Acoustic Engine telles que Surround, Crystalizer,
Bass, Smart Volume, et Dialog Plus.

« Effectuez la mise a niveau logicielle,
l'enregistrement du produit, et plus.

*L'application Creative est actuellement disponible
uniquement sur Windows et macOS

Lorsque le Creative BT-W5 est connecté a un PC,
l'application Creative détecte automatiquement le
dispositif.

Cliquer sur le module du dispositif Bluetooth pour
accéder a ses parameétres. Une option permettant
d'optimiser aptX Adaptive [High Quality] (a haute
qualité) ou [Low Latency] (a faible latence) sera
disponible. Si le dispositif audio connecté prend
en charge aptX Adaptive, l'option sélectionnée par
défaut est le mode haute qualité.

Cliquer sur le bouton radio pour sélectionner le
mode souhaité.

Mode aptX Adaptive a haute qualité : ce mode

est idéal pour les utilisateurs qui souhaitent profiter
d'une lecture audio haute résolution a partir de leurs
dispositifs Bluetooth pris en charge.

Mode aptX Adaptive a faible latence : ce mode est
utilisé au mieux lorsque les utilisateurs jouent ou
regardent un film, car il permet la synchronisation
audio-vidéo, minimisant ainsi le décalage audio/
vidéo.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Fréquence de fonctionnement : de 2 402 a2 480 MHz
Technologie sans fil : Bluetooth 5.3
Profils Bluetooth :
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free profile)
Codecs audio pris en charge :
- aptX Adaptive (haute qualité ou faible latence)
- aptX HD
- aptX
- SBC
Résolution de lecture prise en charge :
jusqu’ a stéréo 24-bit/96 kHz
Plage de fonctionnement :
jusqu’ a 50 m (ligne de visée non obstruée)
Température de fonctionnement : de 0 345 °C
Puissance de sortie RF max. : 10 dBm
Entrée : 5V -==100 mA

AContrélé depuis le récepteur connecté

*Les récepteurs doivent étre en mesure de prendre en
charge les codecs mentionnés pour les utiliser
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0 Indicador LFD

CREATIVE

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH: NUEVO
DISPOSITIVO

Creative BT-W5 entrarad automaticamente en el
modo de emparejamiento Bluetooth nada mas
sacarlo de la caja. Mantenga presionado el botén
durante 2 segundos para activar manualmente el
emparejamiento Bluetooth.

Botén Accién Indicador LED
Entreen
@\ modo de Parpadeo azul
2s — |emparejamiento E JOK -
Bluetooth
Indicador
B h
N/D emlggggj(:jo LED de codec
soportado

Creative BT-W5 admite hasta cuatro dispositivos
emparejados a la vez. Para emparejar con un nuevo
dispositivo, repita los pasos anteriores. Creative
BT-WS5 recordaré los dispositivos emparejados 1 a 4
en funcién de la secuencia de emparejamiento de
primera vez.
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CONECTIVIDAD

Notas: Adaptador USB-C a USB-A no incluido

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH: CONEXION A DISPOSITIVOS VINCULADOS

El botén Bluetooth también funciona como un
botén multifuncion, lo que le permite cambiar la
conexién entre dispositivos emparejados. Presione
el botén una vez para cambiar entre dispositivos
emparejados.

Accién Indicador LED
Cambie conexién | Parpadeo en
entre dispositivos blanco
< -
x1 vinculados
N
= - Conectando = - Conectando
N~ al dispositivo 1 N~ al dispositivo 2
A N
_“ Conectando < Z "~ Conectando
4 al dispositivo 4 g al dispositivo 3 <

Al cambiar entre dispositivos emparejados, el
indicador LED parpadeara en blanco varias veces
para indicar la secuencia del dispositivo emparejado.

Si no hay dispositivos disponibles para emparejar
cuando se presiona el botén Bluetooth, Creative BT-
W5 permanecera en modo de bisqueda y alternara
entre dispositivos emparejados durante 20 segundos
cada vez seguin su secuencia mientras el indicador
LED parpadea en blanco.

MODO HFP

El modo de perfil de manos libres (HFP) permite
la comunicacién inaldmbrica en sus dispositivos
habilitados para Bluetooth con micréfono
incorporado cuando el transmisor de audio esta
conectado y en uso.

Cuando se desconecte Creative BT-W5 y se conecte
a otro puerto USB en un dispositivo separado, saldra
del modo HFP y volvera a su funcién habitual.

Bot6n | Accién
@\ Entc;'ar en
X2 _ modo HFP

| Indicador LED

Rojo fijo
[

Salir del modo
D HFP

Ultimo cédec
usado




CODEC DE AUDIO

Creative BT-W5 es compatible con los cédecs

aptX Adaptive, aptX HD, aptX, SBC y seleccionara
automaticamente el mejor cédec compatible segun el
dispositivo de audio conectado.

Creative BT-W5 es compatible con aptX Adaptive
High Quality y aptX Adaptive Low Latency Solo se
puede seleccionar un modo a la vez. Estos modos se
pueden seleccionar a través de la aplicacién Creative,
descargable desde creative.com/support/BTW5.

Selecciéon de aptX Adaptive High Quality/Low
Latency en la aplicacién Creative

Cédec de audio | Indicador LED

aptX Adaptive ; i
High Quality Purpura fijo @
aptX Adaptive Cian fijo @
Low Latency
aptX HD Dorado fijo
aptX Verde fijo @
SBC Azul fijo @

CREATIVE
| A Devices
A0 Playback Bluetooth Devices ®
§ Recording Paired Devices
8 Settings My Headphone | # aptx Adaptive Connected
My Speaker Connect
BT-WS remembers up to 4 paired Blustooth devices. To add a new Bluetooth
device, please trigger Blustooth pairing.
Bluetooth Pairing
& Hands-Free Profile (HFP) Mode & Auto
HFP t0 use the builtin ur Bluet
for voice communication with monaural audio channel. Changes to this setting
will cause the device to reboot.
ol
Optimize aptX™ Adaptive for
O Lowlatency
Q) —C 50%
§ — s0% () High Quality

MASTER RESET

Mantenga presionado el botén Bluetooth durante 5
segundos para realizar un master reset. El indicador
LED comenzard a parpadear en rojo. El transmisor de
audio volvera a su estado predeterminado al finalizar.

CREATIVE APP

Configure el producto, personalice
la configuracién de audio y mejore
el rendimiento del producto, entre
otras acciones, con Creative App*.

« Seleccione manualmente el dispositivo recordado
preferido para establecer la conexién

* Experimente ajustes preestablecidos de audio
ajustados profesionalmente para peliculas, musica
y juegos

« Configurar ajustes de auriculares y altavoces

+ Configure la reproduccién, la grabacién y otros
ajustes.

« Disfrute de caracteristicas del modo de sonido de
Acoustic Engine, como Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume y Dialog Plus.

« Realice actualizaciones de software, registros de
productos, etc.

*La aplicacion Creative estd actualmente disponible solo
en Windows y macOS

Al conectar Creative BT-W5 a su PC, la aplicacion
Creative detectard automaticamente el dispositivo.

Haga clic en el médulo Dispositivos Bluetooth para
acceder a su configuracion. Estara disponible una
opcién para optimizar aptX Adaptive para [Alta
calidad] o [Baja latencia]. Si el dispositivo de audio
conectado es compatible con aptX Adaptive, la
opcién predeterminada seleccionada es Modo High
Quality.

Haga clic en el botén de radio para seleccionar su
modo preferido.

aptX Adaptive High Quality Mode: Este modo se
utiliza mas por los usuarios que buscan disfrutar de
la reproduccién de audio de alta resolucién desde sus
dispositivos Bluetooth compatibles.

Modo aptX Adaptive Low Latency: Este modo
se utiliza mas cuando los usuarios estan jugando
o viendo una pelicula, ya que el modo permite la
sincronizacién de audio a video, minimizando de
manera efectiva el retraso de audio/video.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Frecuencia operativa:2402-2480 MHz
Tecnologia inaldmbrica: Bluetooth 5.3
Perfiles de Bluetooth:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile?)
- HFP (Hands-free profile)
Cédecs de audio admitido:
- aptX Adaptive (High Quality/Low Latency)
- aptXHD
- aptX
- SBC
Resolucion de reproduccion soportada:
Hasta estéreo de 24-bit/96 kHz
Rango operativo:
Hasta 50 m (linea visual sin obstaculos)
Temperatura operativa: 0-45 °C
Potencia de salida maxima de RF: 10 dBm
Entrada: 5V 2100 mA

AControlado desde el receptor conectado

*Los receptores tienen que ser compatibles con los
cédecs mencionados para poder utilizarlos
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Chytry vysila€ zvuku Bluetooth® 5.3 s
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e Indikator L!ED

e Tlacitko Bluetooth®----

CREATIVE

PAROVANI BLUETOOTH: NOVE ZARIZEN{

Sluchatka Creative BT-W5 se automaticky pfepnou
do rezimu parovani Bluetooth ihned po vybaleni.
Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 2 s spustite
parovani Bluetooth ru¢né.

Tlaéitko Cinnost Indikétor LED
T Vstup do Blika modF
Cg\ rezimu parovani l::rmo I;:

2s Bluetooth e d @

Nelze Bluetooth p}f)zr;tgsébzrl;gﬁo

Sparovany kodeku

Creative BT-W5 podporuje az ¢tyfi sparovand zafizeni
najednou. Chcete-li sparovat nové zarizeni, zopakujte
vySe uvedené kroky. Zarizeni Creative BT-W5 si
zapamatuje sparovana zafizeni 1-4 podle poradi
prvniho spérovani.

[OES E| STAHNOUT VICEJAZYKOVY RYCHLY
NAVOD K POUZITI
creative.com/support/BTW5
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MOZNOSTI PRIPOJENI
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Poznamky: Adaptér USB typu C na USB typu A neni
soucasti balenf

PAROVANI BLUETOOTH: PRIPOJENI KE SPAROVANYM ZARIZENIM

Tlacitko Bluetooth funguje také jako multifunkéni
tlacitko, které umoZznuje prepinat pfipojeni mezi
sparovanymi zafizenimi. Jednim stisknutim tlacitka
prepnete mezi sparovanymi zafizenimi.

Tlagitko Cinnost | Indikétor LED
[Eg Prepinani pripojeni Blika bile
> mezi sparovanymi
X1 zafizenimi
iy
PFipojeni 2 _ Pripojeni
> >
@ k zafizeni 1 A kzafizeni 2
iy
_‘ _ Pripojeni > - PFipojeni
5 ~ k zafizeni 4 o~ k zafizeni3 *

PFi pfepinani mezi sparovanymi zafizenimi kontrolka
LED nékolikrat bile zablik4, aby indikovala poradi
spdarovaného zafizeni.

Pokud po stisknuti tlacitka Bluetooth neni k dispozici
Zadné zarizeni, které by bylo mozné spérovat,
zUstane zafizeni Creative BT-W5 v rezimu vyhledavani
a bude vidy po dobu 20 s stfidavé prepinat mezi
sparovanymi zafizenimi podle jejich poradi, zatimco
kontrolka LED bude blikat bile.

ReZim Hands-free Profile (HFP) umoZniuje
bezdratovou komunikaci na zafizenich s podporou
Bluetooth a vestavénym mikrofonem, kdyz je
pripojen a pouzivan vysila¢ zvuku.

Kdyz zafizeni Creative BT-W5 vyjmete a pfipojite k
jinému portu USB na samostatném zafizeni, rezim
HFP se ukondi a zafizeni se vrati ke své obvyklé funkci.

Tla&itko | Cinnost | Indikator LED
~ Vstup do Sviti cervené
2 o rezimu HFP [ ]

@(\ Ukonéeni Posledni
S rezimu HFP pouZity kodek




ZVUKOVY KODEK

Creative BT-W5 podporuje kodeky aptX Adaptive,
aptX HD, aptX, SBC a automaticky vybere nejlepsi
podporovany kodek podle pfipojeného zvukového
zarizeni.

Creative BT-W5 podporuje aptX Adaptive High Quality
i aptX Adaptive Low Latency. V jednom okamziku

Ize zvolit pouze jeden reZim. Tyto reZimy lze zvolit
prostfednictvim aplikace Creative, ktera je ke staZzeni
na creative.com/support/BTW5.

Vybér aptX Adaptive High Quality/Low Latency v
aplikaci Creative

Zvukovy kodek | Indikator LED

aptX Adaptive

High Quality Sviti fialové @

aptX Adaptive Pevnd azurova barva @
Low Latency
aptX HD Solid Gold
aptX Sviti zelené @
SBC Sviti modfe @

CREATIVE
| A Devices
A0 Playback Bluetooth Devices ®
§ Recording Paired Devices
8 Settings My Headphone | # aptx Adaptive Connected
My Speaker Connect
BT-WS remembers up to 4 paired Blustooth devices. To add a new Bluetooth
device, please trigger Blustooth pairing.
Bluetooth Pairing
& Hands-Free Profile (HFP) Mode & Auto
HFP t0 use the builtin ur Bluet
for voice communication with monaural audio channel. Changes to this setting
will cause the device to reboot.
ol
Optimize aptX™ Adaptive for
O Lowlatency
Q) —C 50%
§ — s0% () High Quality

HLAVNI RESET

Stisknutim a podrzenim tlacitka Bluetooth po dobu 5
s provedete hlavni reset. Indikator LED zacne blikat
Cervené. Po dokonceni se audio vysila¢ vrati do
vychoziho stavu.

APLIKACE CREATIVE

Pomoci aplikace Creative*

mUZete nastavovat tento produkt,
pfizpUsobovat nastaveni zvuku,
vylepSovat vykon produktu a dal3i*.

* Rucné vyberte preferované zapamatované zafizeni
pro navazani spojenf

« PouZivat profesionalné vyladéné predvolby zvuku
pro filmy, hudbu a hry

« Nastavovat konfigurace reproduktort a sluchatek

» MUZete konfigurovat nastaveni prehravani,
nahravani a dalsi

« VyuZivejte dal3i funkce rezimu zvuku Acoustic
Engine, napriklad Surround (Prostorovz zvuk),
Crystalizer, Bass (Bast), Smart Volume (Chytra
hlasitost), a Dialog Plus

» MUZete aktualizovat software, zaregistrovat
produkt a dalsi

*Aplikace Creative je v soucasné dobé dostupna pouze
pro Windows a macOS

Po pfipojeni zafizeni Creative BT-W5 k pocitaci
aplikace Creative automaticky detekuje zafizeni.

Kliknutim na modul Zafizeni Bluetooth ziskate
pfistup k jeho nastaveni. Bude k dispozici moZnost
optimalizace aptX Adaptive pro [High Quality] (vysoka
kvalita) nebo [Low Latency] (nizka latence). Pokud
pripojené zvukové zafizeni podporuje funkci aptX
Adaptive, je jako vychozi moznost vybran Rezim
vysoké kvality.

Preferovany rezim vyberete kliknutim na prepinac.

ReZim aptX Adaptive vysoké kvality: Tento
rezim nejlépe vyuZziji uzivatelé, ktefi si chté&ji
vychutnat prehravani zvuku ve vysokém rozliSeni z
podporovanych zafizeni Bluetooth.

ReZim aptX Adaptive s nizkou latenci: Tento rezim
se nejlépe pouZiva pfi hrani her nebo sledovani filma,
protoZe umoznuje synchronizaci zvuku s videem a
ucinné minimalizuje zpoZdéni zvuku a videa.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Provozni frekvence: 2402 - 2480 MHz
Bezdratova technologie: Bluetooth 5.3
Profily Bluetooth:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free profile)
Podporované zvukové kodeky:
- aptX Adaptive (High Quality/Low Latency)
- aptX HD
- aptX
- SBC
Podporované rozliseni pfehravani:
AZ stereo 24 bit(/96 kHz
Provozni rozsah:
AZ do 50 m (bez prekaZzek v pfimé viditelnosti)
Provozni teplota: 0-45 °C
Max. vystupni vykon RF: 10 dBm
Vstup: 5V =100 mA

A Ovladani z pripojeného prijimace

* Uvedené kodeky Ize pouZivat, pouze pokud je podporuji
prijimace
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Nadajnik audio Bluetooth® 5.3 z
technologig aptX™ Adaptive

SKROCONA INSTRUKCJA
OBStUGI

MODEL NO / 5/ 85%: SA0180

INFORMACJE OGOLNE
o Wskaznik LED

o Przycisk Bluetooth® -~

CREATIVE

BLUETOOTH PAROWANIE: NOWE URZADZENIE

Creative BT-W5 automatycznie przejdzie w tryb
parowania Bluetooth od razu po rozpakowaniu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby
recznie uruchomi¢ parowanie Bluetooth.

Przycisk Czynnosc Wskaznik LED
Wejdz w tryb Migajace
Q parowania niebieskie
2s Bluetooth @ O @

Wskaznik LED
obstugiwanego
kodeka

Bluetooth

Nie dotyczy sparowany

Creative BT-W5 obstuguje jednoczesnie do czterech
sparowanych urzadzen. Aby sparowac z nowym
urzadzeniem, powtérz powyzsze kroki. Creative
BT-W5 zapamieta sparowane urzgdzenia 1-4 na
podstawie kolejnosci pierwszego parowania.

[E1%5%[E] POBIERZ PRZEWODNIK SZYBKIEGO
¥ STARTU W WIELU JEZYKU
creative.com/support/BTW5
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POLACZENIA
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Uwagi: Konwerter USB-C na USB-A brak w zestawie

BLUETOOTH PAROWANIE: PODEACZANIE DO SPAROWANYCH URZADZEN

Przycisk Bluetooth dziata réwniez jako przycisk
wielofunkcyjny, umozliwiajac przetgczanie potaczenia
miedzy sparowanymi urzgdzeniami. Nacisnij
przycisk raz, aby przetacza¢ miedzy sparowanymi
urzadzeniami.

Wskaznik LED

Przycisk Czynnosc

Przetacz . .
@\ potaczenie miedzy | Miga na biato
sparowanymi

x1 urzgdzeniami

N i
> _‘@’_ Podtgczanie do O ~ Podigczanie
3K~ Urzadzenia 1B -3 X~ do Urzadzenia 2
i
_"_ Podigczanie do<
- ~ Urzadzenia 4

~NA

i
2 _ Podtgczanie
< do Urzadzenia 3

Podczas przetgczania miedzy sparowanymi
urzadzeniami wskaznik LED zamiga kilka razy na
biato, wskazujgc sekwencje sparowanych urzadzen.

Jesli zadne urzadzenie nie jest dostepne do
sparowania po nacisnieciu przycisku Bluetooth,
Creative BT-W5 pozostanie w trybie wyszukiwania
i bedzie przetacza¢ pomigdzy sparowanymi
urzgdzeniami przez 20 sekund za kazdym razem w
zaleznosci od ich kolejnosci, podczas gdy wskaznik
LED bedzie miga¢ na biato.

TRYB HFP

Tryb profilu gloSnoméwiagcego (HFP) umozliwia
komunikacje bezprzewodowg na urzadzeniach
obstugujagcych technologie Bluetooth z wbudowanym
mikrofonem, gdy nadajnik audio jest podtgczony i
uzywany.

Gdy Creative BT-W5 zostanie wyjety i podtgczony do
innego portu USB w oddzielnym urzadzeniu, wyjdzie
z trybu HFP i powrdci do swojej zwyktej funkgji.

Przycisk | Czynno$¢ | Wskaznik LED
- Swiatto
N WeJdI_z“;/'v:tryb czerwone
x2 ciagte
[

@/\ Wyjdz z trybu Ostatnio
S HFP uzywany kodek




KODEK AUDIO

Creative BT-W5 obstuguje kodeki aptX Adaptive, aptX
HD, aptX, SBC i automatycznie wybiera najlepszy
kodek dla podtgczonego urzadzenia audio.

Creative BT-W5 obstuguje zaréwno aptX Adaptive
High Quality, jak i aptX Adaptive Low Latency.
Jednocze$nie mozna wybrac tylko jeden tryb. Tryby
te mozna wybra¢ w aplikacji Creative, ktérg mozna
pobrac ze strony creative.com/support/BTWS5.

Wybranie aptX Adaptive High Quality/Low
Latency w aplikacji Creative

Kodek audio |

aptX Adaptive
High Quality

Wskaznik LED

Ciggte fioletowe @

aptX Adaptive Ciagty turkusowy @
Low Latency
aptX HD Ciggly 26ty
aptX Ciggty zielony @
SBC Ciagty niebieski @

CREATIVE
| A Devices
A0 Playback Bluetooth Devices ®
§ Recording Paired Devices
8 Settings My Headphone | # aptx Adaptive Connected
My Speaker Connect
BT-WS remembers up to 4 paired Blustooth devices. To add a new Bluetooth
device, please trigger Blustooth pairing.
Bluetooth Pairing
& Hands-Free Profile (HFP) Mode & Auto
HFP t0 use the builtin ur Bluet
for voice communication with monaural audio channel. Changes to this setting
will cause the device to reboot.
ol
Optimize aptX™ Adaptive for
O Lowlatency
Q) —C 50%
§ — s0% () High Quality

RESET CALKOWITY

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 5
sekund, aby wykonac reset gtéwny. Wskaznik LED
zacznie migac na czerwono. Nadajnik audio powrdci
do stanu domyslnego po zakonczeniu.

APLIKACJA CREATIVE

Aplikacja Creative umozliwia
skonfigurowanie produktu i
zoptymalizowanie go pod katem
jakosci dZzwieku, dostosowanie
ustawier dzwieku i nie tylko*.

* Recznie wybierz preferowane zapamietane
urzadzenie, aby nawigzac potgczenie.

« Korzystaj z profesjonalnych ustawien wstepnych
dzwieku dostrojonych specjalnie na potrzeby
filméw, muzyki i gier.

* Zmieniaj ustawienia konfiguracji gto$nikéw
i stuchawek.

« Konfiguruj odtwarzanie, nagrywanie i inne
ustawienia.

« Korzystaj z funkgji trybu dzwigku Acoustic Engine,
takich jak Surround, Crystalizer, Bass (Niskie tony),
Smart Volume i Dialog Plus.

+ Aktualizuj oprogramowanie, zarejestruj produkt i
nie tylko.

*Aplikacja Creative jest obecnie dostepna tylko w
systemach Windows i macOS

Po podtgczeniu Creative BT-W5 do komputera
aplikacja Creative automatycznie wykryje urzadzenie.

Kliknij modut Bluetooth Urzadzenia, aby uzyskac
dostep do jego ustawien. Dostepna bedzie opcja
optymalizacji aptX Adaptive pod katem [High Quality]
lub [Low Latency]. Jesli podtgczone urzadzenie audio
obstuguje technologie aptX Adaptive, wybrana opcja
domysing jest tryb [High Quality].

Kliknij na przycisk opcji, aby wybra¢ preferowany tryb.

Tryb aptX Adaptive High Quality: Ten tryb
najlepiej stosowac gdy uzytkownicy chcg cieszyc sie
odtwarzaniem dzwieku w wysokiej rozdzielczosci z
obstugiwanych urzadzen Bluetooth.

Tryb aptX Adaptive Low Latency: Ten tryb najlepiej
stosowa¢, gdy uzytkownicy graja lub ogladajg film,
poniewaz umozliwia on synchronizacje audio-wideo,
skutecznie minimalizujgc opéznienia audio/wideo.

DANE TECHNICZNE

Czestotliwos¢ dziatania: 2402-2480 MHz
Technologia Bezprzewodowa: Bluetooth 5.3
Profile Bluetooth:

* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile?)
* HFP (Hands-free profile)

Obstugiwane kodeki audio:

+ aptX Adaptive (High Quality/Low Latency)

* aptX HD

* aptX

* SBC

Obstugiwana rozdzielczo$¢ odtwarzania:
Stereo do 24-bit/96 kHz

Zasieg dziatania:

do 50 m (w linii wzroku bez przeszkéd)
Temperatura robocza: 0-45°C

Maksymalna wyjsciowa moc o czestotliwosci
radiowej: 10 dBm

Wejscie: 5V -—— 100 mA

AKontrola z podtgczonego odbiornika

*Odbiorniki muszg obstugiwac wspomniane kodeki audio,
aby z nich korzystac
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o Ukazovatel LED

o Bluetooth® Tlacidlo -

CREATIVE

BLUETOOTH PAROVANIE: NOVE ZARIADENIE

Creative BT-W5 automaticky prejde do rezimu
parovania Bluetooth hned po vybaleni. Stla¢enim a
podrzanim tlac¢idla na 2 sekundy manualne spustite
parovanie Bluetooth.

Tlacidlo Cinnost’ Ukazovatel LED
) Vstup do rezimu Blikajuca
@;\ parovania modra
2s Bluetooth @ :
Bluetooth Indikator LED
N/A Sparovana | podporovaného
strénka kodeku

Creative BT-W5 podporuje az Styri sparované
zariadenia naraz. Ak chcete sparovat nové zariadenie,
zopakujte vysSie uvedené kroky. Zariadenie Creative
BT-WS5 si zapamata sparované zariadenia 1-4 na
zaklade poradia prvého sparovania.

[OES E| STIAHNUT SIRYCHLY NAVOD NA
STARTOVANIE VIAC JAZYKOV
creative.com/support/BTW5

(=

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE
MULTILANGUES

[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG
HERUNTERLADEN

[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES
IDIOMAS

[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AWIO RAPIDO MULTILINGUA

[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[RU] MHOrO$13bI4HOE KPATKOE PYKOBOACTBO 3AIPY3UTh

[PL] POBIERZ PRZEWODNIK SZYBKIEGO STARTU W WIELU JEZYKU

[CZ] STAHNOUT VICEJAZYKOVY RYCHLY NAVOD K POUZITI

[JP]1 ZEBI1vY RAZ—bk HARDEAI>O—R

[CS] FHZBESRENITERE

[CT] T ZEE RN

[KO]CF=0f tH2 A|ZH Jt0|E CHREE

[NOJNEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE
SPRAK

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS

[SVIFLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG
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creative.com/register creative.com/support

PRIPOJITELNOST
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Poznamky: Konvertor z USB-C na USB-A nie je
sucastou dodavky

BLUETOOTH PAROVANIE: PRIPOJENIE K SPAROVANYM ZARIADENIAM

Tlacidlo Bluetooth funguje aj ako multifunkéné
tlacidlo, ktoré umoZnuje prepinat pripojenie medzi
sparovanymi zariadeniami. Stlaenim tlacidla raz
prepnete medzi sparovanymi zariadeniami.

Tlagidlo Cinnost Ukazovatel LED
Prepinanie L .
@/\ pripojenia medzi | Blikajuca biela
< sparovanymi
x1 zariadeniami

B i
= \~_ Pripojenie > @ Pripojenie
~ kzariadeniu 1 k zariadeniu 2

N |
_‘_ Pripojenie <& 2 - Pripojenie &
~ k zariadeniu 4 “><~ kzariadeniu 3

Pri prepinani medzi sparovanymi zariadeniami
indikator LED niekolkokrat zablika na bielo, aby
signalizoval poradie sparovaného zariadenia.

Ak po stlaceni tlacidla Bluetooth nie su k dispozicii
Ziadne zariadenia na sparovanie, zariadenie Creative
BT-WS5 zostane v rezime vyhladavania a bude
striedavo prepinat sparované zariadenia kazdych

20 sekund podla ich poradia, zatial ¢o indikator LED
bude blikat na bielo.

ReZim Hands-free Profile (HFP) umozZiiuje bezdrétovu
komunikéciu na zariadeniach s rozhranim Bluetooth
so zabudovanym mikrofénom, ked je pripojeny a
pouZiva sa vysielac¢ zvuku.

Ked zariadenie Creative BT-W5 odpojite a pripojite k
inému portu USB na samostatnom zariadeni, ukon¢i
rezim HFP a vrati sa k svojej beznej funkcii.

Tlacidlo | Cinnost’ | Ukazovatel LED

Pevna cervena

@ Vstup do 4 ¢
2 rezimu HFP )

Ukoncenie Posledny
rezimu HFP pouzity kodek




AUDIO KODEK

Creative BT-W5 podporuje kodeky aptX Adaptive,
aptX HD, aptX, SBC a automaticky vyberie najlepsi
podporovany kodek na zéklade pripojeného
zvukového zariadenia.

Creative BT-W5 podporuje aptX Adaptive High Quality aj
aptX Adaptive Low Latency. V jednom okamihu je mozné
vybrat'len jeden rezim. Tieto reZzimy je mozné vybrat’
prostrednictvom aplikacie Creative, ktort si mdzete
stiahnut na stranke creative.com/support/BTWS5.

Vyber aptX Adaptive High Quality (Vysoka kvalita)/Low

Latency (Nizke oneskorenie) v aplikacii Creative

Audio kodek | Ukazovatel LED

aptX Adaptive

High Quality Pevna fialovd @

aptX Adaptive
Low Latency

Pevné azurova @

aptX HD Pevné zlatd
aptX Pevna zelend @
SBC Svieti namodro @

CREATIVE
| A Devices

A0 Playback Bluetooth Devices ®

§ Recording Paired Devices

8 Settings My Headphone | # aptx Adaptive Connected

My Speaker Connect
BT-WS remembers up to 4 paired Blustooth devices. To add a new Bluetooth
device, please trigger Blustooth pairing.
Bluetooth Pairing
& Hands-Free Profile (HFP) Mode & Auto
HFP t0 use the builtin ur Bluet
for voice communication with monaural audio channel. Changes to this setting
will cause the device to reboot.
ol

Optimize aptX™ Adaptive for
O Lowlatency

Q) —C 50%

§ — s0% () High Quality

HLAVNY RESET

Stlatenim a podrzanim tlacidla Bluetooth na 5 sekiind
vykonate hlavny reset. Indikator LED zacne blikat

na Cerveno. Po dokonceni sa audio vysiela¢ vrati do
predvoleného stavu.

APLIKACIA CREATIVE

Pomocou aplikacie Creative* moZete
nastavit'vas vyrobok, prispdsobit’
nastavenie audia, vylepSovat vykon
vasho vyrobku a vyuZzivat dalSie
funkcie.

* Manuélne oznacte preferované zapaméatané
zariadenie, ¢im sa vytvori pripojenie

« Vyskusajte profesionélne vyladené zvukové
prednastavenia pre filmy, hudbu a hry

« Nastavite si konfiguraciu reproduktorov a
slichadiel

» Nakonfigurujte prehravanie, nahravanie a dalSie
nastavenia

« Vychutnajte si funkcie reZimu zvuku Acoustic
Engine ako napriklad Surround (priestorovy),
Crystalizer, Bass (basy), Smart Volume (inteligentna
hlasitost) a Dialog Plus

* MoZnost'inovécie softvéru, registracie produktu a
mnohé dalSie veci

*Aplikdcia Creative je momentdlne dostupnd len pre
systémy Windows a macOS

Po pripojeni zariadenia Creative BT-W5 k pocitacu
aplikacia Creative automaticky detekuje zariadenie.

Kliknutim na modul Zariadenia Bluetooth ziskate
pristup k jeho nastaveniam. K dispozicii bude
moznost optimalizovat aptX Adaptive pre [High
Quality] (Vysoka kvalita) alebo [Low Latency] (Nizke
oneskorenie). Ak pripojené zvukové zariadenie
podporuje funkciu aptX Adaptive, predvolena
moznost je vybrana ako rezim s Vysoka kvalita.

Kliknutim na prepinac vyberte preferovany rezim.

ReZim aptX Adaptive vysokej kvality: Tento

rezim najlepsie vyuZziju pouzivatelia, ktori si chcu
vychutnat prehravanie zvuku vo vysokom rozliSeni z
podporovanych zariadeni Bluetooth.

ReZim aptX Adaptive s nizkym oneskorenim:
Tento reZim sa najlepSie pouZiva pri hrani hier alebo
sledovani filmov, pretoZe umozZriuje synchronizaciu
zvuku s videom, ¢im sa G€inne minimalizuje
oneskorenie zvuku/videa.

TECHNICKE PARAMETRE

Prevadzkova frekvencia: 2402 - 2480 MHz
Bezdrotova technolégia: Bluetooth 5.3
Profily rozhrania Bluetooth:

* A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
+ HFP (Hands-free profile)

Podporované audio kodeky:

+ aptX Adaptive (High Quality/Low Latency)

+ aptX HD

* aptX

* SBC

Podporované rozliSenie prehravania:

Do Stereo 24-bit/96 kHz

Prevadzkovy rozsah:

AZ do 50 m (bez prekaZok v priamej viditelnosti)
Prevadzkova teplota: 0 - 45 °C

Max. vystupny vykon RF: 10 dBm

Vstupné tdaje: 5V === 100 mA

ARegulované zo strany pripojeného vysielaca

*Aby mohli prijimace pouZivat'spominané kodeky, musia
ich podporovat’
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o CBETOAMNOAHbIA .
nHaukaTop

CREATIVE

o Kxonka Bluetooth® ---(&—))

COINPAXXEHWE 10 BLUETOOTH: HOBOE
YCTPOUCTBO

Creative BT-W5 aBTOMaTU4eCKN NEPEXOANT B PEXMM
conpskeHus no Bluetooth. HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe
KHOMKY B TeUeHue 2 ¢, 4TOObl BPYUHYIO BKIHOUNTL
conpsikeHune no Bluetooth.

CBeTOAUOAHbIN

KHonka [eicTene WHAMKaTOP
MepenTn Muratowuii
@g\ B PEXUM rony6oi
2s —— |conpsbkenus :

no Bluetooth

CBETOAMOAHBIN

ConpsieHune AHOVKATO
H/A o Bluetooth no ep'mmsaepmmx
yCTaHOBNEHO AAep
KofeKoB

Creative BT-W5 noaaepxuBaeT A0 YeTbipex
COMPSKEHHbIX YCTPOWCTB OA4HOBPEMeHHO. Ans
COMPSIXEHNS C HOBbIM YCTPOICTBOM MOBTOPUTE
onucaHHble Bbilwe AelicTBus. Creative BT-W5
3aMOMHUT COMpsiXeHHble ycTpolicTBa 1-4 B
COOTBETCTBMM C MOC/IeA0BaTeIbHOCTBIO NEPBOro
COMpPSIXEHNS.

BLUETOOTH CONPSAXXEHUE: NOAKNHOYEHUE K CONMPAXXEHHBIM YCTPOUCTBAM

KHonka Bluetooth MHOrOQyHKLIMOHaNbHan 1
No3BO/AET NepeknYaTbCa MeXay CONpPsXXeHHbIMU
yCTporcTBamu. HaxxmumTe KHOMKY OAUH pas,

YTOBbI NEPEKNIOUNTLCA MeXY COMPAXEHHbIMMN
yCTpocTBaMM.

CBeToAUOAHbII
MHAUKaTOp

KHonka [DelicTBue

MepekntoyeHne

Muratowmi

1 < CONpsHKeHHbIMU
X ycTpoiicTBammn

iy
> - MoaknoyeHne

N
> - \_ MoakntoueHne
KK ycTpoWncTey 2

< K ycTpoiicTsy 1
1

Y Y
_"_I'Iop,Kmoqume < _‘@’_I‘Io,qkmo\—leHme
- ~ K ycTpolicTBy 4 K7 kycTpoiicTey 3

~R

[E1%5%[E] MHOros3bIYHOE KPATKOE
¥ PYKOBO/CTBO 3ATPY3UTb
creative.com/support/BTW5
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MpumeyaHwus: MNepexoaHnk USB-C - USB-A He
BXOAMUT B KOMMEKT MOCTaBKy

Mpun NepekItoYeHN MEXAY COMPSKEHHbIMMN
YCTPOICTBAMM CBETOANOAHbIV MHAMKATOP ByAeT
MUraTb 6€e/1bIM LIBETOM HECKOJIbKO Pa3, yKasblBasi Ha
nocneAoBaTeNlbHOCTb COMPSKEHHbIX YCTPOCTB.

Ecnm npu HaxaTum kHonku Bluetooth H1 oaHO
YCTPOVICTBO He AOCTYNHO A5 conpsxeHus, Creative
BT-W5 ocTaHeTcs B pexvme novcka v byaet
yepes0BaTh COMpsXeHHbIe yCTPOVCTBA B TeUeHne
20 c Ha OCHOBe 1X MOCNeA0BaTeIbLHOCTY, MOKa
CBETOANOAHBIV HAVKATOP MUraeT 6enbiM LiBeTOM.

PE)XXUM HFP

Pexxum Hands-free Profile (HFP) no3sonsaet
OCYyLLLeCTBNSATbL 6eCNPOBOAHYIO CBSA3b HA YCTPOCTBaX
c noazepxKoli Bluetooth 1 BCTPOEHHbIM
MUKPODOHOM, KOTAa ayAnonepeAaTymk NoAKIoYeH
1 UCMoNb3yeTcs.

Ecnn n3eneyb Creative BT-W5 1 noakntoumnTb K
Apyromy nopty USB Ha oTAe/1bHOM yCTPOCTBE, OH
BbIlifeT 13 pexuma HFP 1 BepHeTca B 06bI4HOE
cocTosiHMe.

CBeToAMNOAHbIN

KHonka [encrteune Briaien
“ MocTosiHHOE
= | Boimmes | acuce
X2 pexcum HFP cBeyeHune
C=)~ | Bexonnms MocnepHuii
D pexuma HFP | 1CM0b30BaHHbIl
x1 KoAek




AYANOKOAEK

Creative BT-W5 noggepxwusaeT Kogekn aptX
Adaptive, aptX HD, aptX, SBC n aBToMatunyecku
BblGVpaeT HaunyYLNiA NoaaepXKNBaeMblii Kogek B
3aBMCMMOCTU OT NOAK/IOUYEHHOTO ayANOYCTPOIACTBA.

Creative BT-W5 noagepxuBaeT pexumbl aptX
Adaptive High Quality n aptX Adaptive Low Latency.
OAHOBPEMEHHO MOXET 6bITb BbI6pPaH TONbLKO

OAVIH PeXUM. PeXnM MOXHO BbI6paTh C MOMOLLbIO
npunoxeHus Creative, KOTOPOe MOXHO 3arpy3nTb Ha
creative.com/support/BTW5.

Bbi6op aptX Adaptive Low Latency/High Quality B
npunoxxeHun Creative

Ayanokoaek | CBeToAVOAHBI NHANKATOP

aptX Adapt'ive MOCTOAHHO CBETUTCS
High Quality ¢drioneToBbIM
aptX Adaptive MocTosHHO cBeTUTCA PY

Low Latency rony6eim

MocTosaHHO cBeTUTCA

aptX HD XenTbiM
MocTosiHHO cBeTUTCH
aptX (]
3eNeHbIM
MOCTOAHHBIN CUHWIA
SBC [ ]

cBeT

CREATIVE
| A Devices
A0 Playback Bluetooth Devices ®
§ Recording Paired Devices
8 Settings My Headphone | # aptx Adaptive Connected
My Speaker Connect
BT-WS remembers up to 4 paired Blustooth devices. To add a new Bluetooth
device, please trigger Blustooth pairing.
Bluetooth Pairing
& Hands-Free Profile (HFP) Mode & Auto
HFP t0 use the builtin ur Bluet
for voice communication with monaural audio channel. Changes to this setting
will cause the device to reboot.
ol
Optimize aptX™ Adaptive for
“ o O Lowlatency
§ — s0% () High Quality

CBPOC HACTPOEK

N5 BbINONHEHNs copoca HacTpoeK A0 3aBOACKMX
napameTpoB HaXMUTE 1 yAepXKMBaiTe KHOMKY
Bluetooth B TeueHue 5 cekyHA. CBETOANOAHbIN
MNHAVIKATOP HaYHEeT MUraTh KpacHbIM cBeTOM. Mo
3aBepLUEHNN AeACTBUA ayanonepeaaTurk BepHeTcs
B COCTOSIHME MO YMONYaHWIO.

NPUNOXXEHUE CREATIVE

HacTpoliTe cBOe yCTPOICTBO U
yny4LumTe Ka4ecTBo ero paboTsbl,
yCTaHOBUWTe COBCTBEHHbIE
HaCTPOVikM 3ByKa — BCe 3TO

1 MHOroe /ipyroe BO3MOXHO
6naroaaps npunoxeruto Creative*.

* PyyHas ycTaHOBKa CoejHeHst C
npeanoYMTaeMbiM 3arOMHEHHbIM YCTPOLCTBOM

» Onpo6oBaTb NPOdECCOHaNBLHO HAaCTPOEHHbIe
npeceTbl 3ByKa AN GUALMOB, My3bIK/ U UFP

* HacTpausarite koH$UrypaLmio Ans AMHaMUKOB 1
HayLUHVKOB

* HacTpauBsaliTe Bocrnpov3sBejeHue, 3annce 1
Apyrvie napameTpebil.

* Micnonb3yiiTe Bce BO3MOXHOCTM 3ByKOBOTO
pexuma Acoustic Engine, Takne kak Surround
(O6BbemHsIi 3BYK), Crystalizer, bac, Smart Volume
n Dialog Plus

+ O6HOBNAKTE NporpaMMHoe obecrievyeHue,
perncTpupyrite yCTporicTBO U BbINONHANTE Apyrue
AecTBus

* Mpunoxerue Creative B HacTosILLjee BPEMS JOCTYIMHO
TO/ILKO Ha nnatgopme Windows.

Mpw noaxnouerHnn Creative BT-W5 k komnbroTepy
npunoxeHuve Creative aBTOMaTU4eCck 06HaPYXUT
YCTPOICTBO.

Haxmunte Ha Moaynb Bluetooth Devices, 4Tobbl
neperiTi K ero HacTpoikam. byaet goctynHa
onuusa ontummnsaumn aptX Adaptive gnsa [High
Quality] unu [Low Latency]. Ecim nogxntoueHHoe
ayAnoycTporicTBO NoadepxrBaeT aptX Adaptive, no
yMonyaHuio byzeT BbibpaH pexum High Quality.

BbibepuTe NpeanoyTUTeNbHbIA pexmnm.

Pexum aptX Adaptive High Quality. 31oT pexum
Nydlle BCEro NoAxXoAnT AN nonb3oBaTteneil,
XKENaKLLMX HacnaxaaTbCa BOCNPOn3BeeHeM
ay/no BbICOKOro paspeLleHuns ¢ NoAAepXuBaeMbix
ycTporicts Bluetooth.

Pexxum aptX Adaptive Low Latency. 3ToT pexxum
Nyuliie BCEro MCMosb30BaTb, KOrAa noib3oBaTen
VrpatoT B UMPbl UK CMOTPST GUIbMBI, MOCKONbKY
OH MO3BOJISIET CUHXPOHMU3MPOBATL ayANO 1 BUAEO,
3G PeKTVBHO MUHNMIM3NPYS 3aAEPXKY ayAno/Buaeo.

TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

Pa6ouas yacTtoTa: 2402-2480 Ml
BecnpoBogHas TexHonorus: Bluetooth 5.3
Bluetooth npopunnu:

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
* HFP (Hands-free Profile)
MoaaepxxnBaembie ayanoKoaeKn:

+ aptX Adaptive (High Quality/Low Latency)
*aptX HD

* aptX

* SBC

Moaaep>xnBaemoe paspeLueHune
BOCMpoun3BeAeHUsN:

J10 24-61T/96 Kl cTepeo

AanbHOCTb geiAcTBUSA:

[lo 50 M (6ecnpensTcTBEHHAs NPSMas BUANMOCTb)
Pa6ouas TemnepaTtypa: 0-45 °C

Makc. BbixogHasa PY mowHocTb: 10 AEM
BxopaHoe HanpshkeHue: 5 B -—— 100 MA

AYnpaBaseTcsi C NOAK/I0YEHHOro NpUeMHuKa

*MpyHVMaroLLMe CUrHan ycTporcTBa 4O/MKHbI
rnoAAepXxnBate yrioMsiHyTble KO4eku, A/15 X
ncrnosib30BaHUSA
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